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QUESTION DE CHYPRE

Lettre datée du 20 Juin 1984, adressée au Secrétaire géneral
par le représentant permanent de la Turguie auprés de
l'Organisation des Nations Unies

J'ai l'honneur de vous transmettre ci~joint le texte d'une lettre, en date
du 19 juin 1984, Qui vous est adressée par M. Regat gigla:, représentant adjeint de
la Républigue turque de Chypre~Nord.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre comme document de l'Assemblée générale, au titre du point 41 de l'ordre du
jour de la trente-huitidme session, et du Conseil de sécurité.

L'Anbassadeur,

Représentant permanent,
(8igné) A. c§§kun KIRCA

84-15838 2048V (P} Fave
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ANNEXE

lettre datée du 19 juin 1984, adressée au Secrétaire général
par M. Resat Cajlar

Jtai lthonneur de vous transmettre ci-joint le texte d'une lettre, en date
du 19 juin 1984, qui vous est adressée par S. Exc. M. Necati Minir Ertekin,
ministre des affaires étrangéres et de la défense de la République turgue
de Chypre~Nord.

Je vous serais obligé de bien vouloir fajire distribuer le texte de la présente
lettre comme document de l'Assemblée générale, au titre du point 41 de l'ordre du
jour de la trente-huitidme session, et du Conseil de sécurité.

Le Représentant adjoint,

Chargé d'affaires par intérim,

(Signé) Regat caCLAR

i&oso
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APPENDICE

Lettre datée du 19 juin 1984, adressée au Secrétaire général
par M. Necati Minir Ertekin

.

Je tiens A attirer ltattention sur les violations flagrantes.du point 6 de
“l'Accord en dix points du 19 mai 1979", commises récemment par la partie chypriote
grecque; ces violations montrent que la partie chypriote grecque n'a cessé de faire
fi de l'engagement pris par les parties 3 cet accord de “"promouveir le pbon vouloir
et la confiance mutuelle®. Les faits exposés ci-~aprés offrent des exemples
particulidérement éclatants de ces violations,

1. Aprés 19 ans d'une pratique bien établie, les Chypriotes grecs ont
manoeuveé dés avril 1983, en vue de modifier les modalités suivies de longue date
en ce gqui concerne la représentation de Chypre a l'Assemblée parlementaire du
Conseil de l'Europe et, & la derniére session de cette assemblée, tenue du 7 au
11 maji 1984, ils ont réussi & obtenir que Chypre soit representée unilatéralement
par une délégation uniquement composée de Chypriotes grecs, & l'exclusion de toute
représentation des Chypriotes turcs.

2. Lors de la troisidme Réunion des ministres du travail des pays non
alignés, tenue & Managua (Nicaragua),. du 10 auv 12 mai 1984, la partie chypriote
grecque, en l'absence de Chypriotes turcs, a fait en sorte d'obtenir l'adoption
d'une résclution de caractére unilatéral, ne reflétant gue la position des
Chypriotes grecs. Il est important de souligner que cette résolution contenait,
a4 ltorigine, le paragraphe suivant :

*Ingiste en outre pour que des pourparlers utiles et constructifs
seprennent entre les deux communautés en vue de parvenir rapidement & une
solution du probléme de Chypre qui soit acceptable par les deux parties,
conforme aux résolutions pertinentes de 1l'Organisation des Nations Unies, aux
décisions et ddclarations du Mouvement des pays non glignds et aux accords de
haut niveau de 1977 et 1978°,

iorsqu'd l'issue de cette réunion, le 12 mai 1984, les Chypriotes grecs ont
apprie que le Conseil de séourité avait adoptéd, le 11 mai 1984, la
sésolution 550 (1984), ils ont immédiatement demandé et obtenu gue le paragraphe
citd soit recird de la résclution, bien qu'il elt &té déjd approuvéd par la
Réunion. La partie chypriote grecgue a fait valoie, & l'appul du retrait de ce
paragraphe, que l'adoption de la résolution 550 (1984) du Consell de séourité,
avait rendue inutile toute mention d'une reprise ded pourparlers ou des accords
conclus au sommet en 1977 et 1979. Cela est rdvélateur de llattitude actuells de
la partie chypriote grecque ot des excés auxquels 1ls sont préts & se livrer depuis
que le résolution 550 (1984) du Conselil de séourité est venue encoutages lewr
intcansigesnce.

3. Cette conception négative des accords su somset de 1977 et 1979 et
lrateicude des Chypriotes grecs qui n'ont plus l'intention d¢ reapecter ¢es ageords
g6 trouvent confirmdes dans un éditorial publié dsns le numéro du 31 mai 1984 du
journal chypricte grec Simerini, dans leguel on peut lire “gue la méme divergence

fooo
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de vues se manifeste sur la guestion des accords ‘'de haut niveau' (Makarios-nenktag
et Kyprianou-Denktag), que défend AKEL, mais dont M. Lissarides et le président
Kyprianou estiment qu'ils ont été sabotés par M. Denktag" (voir le Cyprus Mail du
ler juin 1984). ) '

4. Le 28 mai 1984, la partie chypriote grecque a une fois de plus et sans
méme s'en cacher, appliqué les mesures inhumaines et cruelles que sont l'embargo et
le blocus économiques qu'il inflige aux Chypriotes turcs depuis 1963, en violaticn
flagrante c2s droits de l'homme les plus élémentaires et des libertés
fondamenta.2s. A cette date, M. Lambertus Theodorus Slakter, capitaine hollandais
du navire Ann Danielsen, a été condamné A deux mois d'emprisonnement pour le seul
motif que le navire qu'il commandait avait fait escale dans le port de Famagouste,
le 28 septembre 1983 (voir le Cyprus Mail du 29 mai 1384).

votre représentant spécial par intérim A Chypre, M. James Holger, a été saisi

de ce* incident lorsgue nous nous sommes rencontrés le 29 mai 1984, date a laguelle
une plainte a été déposée verbalement.

5. Le journal chypriote grec Apoyevmatini du 30 mai 1984 signale gu'au

sixiéme congrés de l'Organisation de la solidarité des peuples afro—asiatiques,

tenu récemment A Alger, une résolution, unilatérale et, comme de coutume, sans
aucun rapport avec la réalité, a été adoptée, toujours en l'absence de représentant
des Chypriotes turcs et en ne tenant compte que de la position des Chypriotes grecs.

Je vous serais owligé de pien vouleoir faire distribuer le texte de la présente
lettre comme document de l'Assemblée générale, au titre du point 41 de l'ordre du
jour de la trente~huitidme session, et du Conseil de sécurité.

Le Ministre des affaires étrangéres,
et de la défense,

(8igné) Necati MUnir ERTEKUN




